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� Female Imperial Guard OfficerÐs

Spring／Autumun Skirt Quantity : 5 pie-

ces.

� Female Imperial Guard OfficerÐs

Spring／Autumun Trousers Quantity : 12

pieces.

‚ Male Imperial Guard OfficerÐs

Spring／Autumun Long Sleeve Shirts

Quantity : 78 pieces.

ƒ Female Imperial Guard OfficerÐs

Spring／Autumun Long Sleeve Shirts

Quantity : 12 pieces.

„ Male Imperial Guard OfficerÐs Summer

Long Sleeve Shirts Quantity : 78 pieces.

… Male Imperial Guard OfficerÐs Summer

Short Sleeve Shirts Quantity : 78 pieces.

f Male Imperial Guard OfficerÐs Summer

Trousers Quantity : 78 pieces.

g Female Imperial Guard OfficerÐs Sum-

mer Long Sleeve Shirts Quantity : 12 pie-

ces.

h Female Imperial Guard OfficerÐs Sum-

mer Short Sleeve Shirt Quantity : 12 pie-

ces.

i Female Imperial Guard OfficerÐs Sum-

mer Vest Quantity : 12 pieces.

j Female Imperial Guard OfficerÐs Sum-

mer Skirt Quantity : 5 pieces.

k Female Imperial Guard OfficerÐs Sum-

mer Trousers Quantity : 12 pieces.

l Male Imperial Guard OfficerÐs winter

jackets Quantity : 210 pieces.

m Male Imperial Guard OfficerÐs winter

Trousers Quantity : 78 pieces.

n Female Imperial Guard OfficerÐs win-

ter jackets Quantity : 26 pieces.

o Female Imperial Guard OfficerÐs win-

ter Vest Quantity : 12 pieces.

NW Female Imperial Guard OfficerÐs win-

ter Skirt Quantity : 5 pieces.

NX Female Imperial Guard OfficerÐs win-

ter trousers Quantity : 12 pieces.

NY Male Imperial Guard OfficerÐs winter

long Sleeve Shirts Quantity : 78 pieces.

NZ Female Imperial Guard OfficerÐs win-

ter long sleeve shirts Quantity : 12 pieces.

N[ Male Imperial Guard OfficerÐs Rain-

wear (Normal type) Quantity : 45 pieces.

２ 競争参加資格
\ 予算決算及び会計令（以下「予決令」とい
う。）第70条の規定に該当しない者であるこ
と。なお、未成年者、被保佐人又は被補助人
であって、契約締結のために必要な同意を得
ている者は、同条中、特別の理由がある場合
に該当する。

] 予決令第71条の規定に該当しない者である
こと。

^ 平成25・26・27年度農林水産省競争参加資
格（全省庁統一資格）の「物品の販売」にお
いて、「Ａ」から「Ｄ」の等級に格付けされて
いる、東海・北陸地域の競争参加有資格者で
あること。

_ 電気事業法第３条第１項の規定に基づき一
般電気事業者としての許可を得ている者又は
同法第16条の２第１項の規定に基づき特定規
模電気事業者としての届出を行っている者で
あること。

` 省CO２化の要素を考慮する観点から、入札
説明書に記載する基準を満たすこと。

a 予決令第73条の規定に基づき、支出負担行
為担当官が定める資格を有する者であるこ
と。

b 東海農政局長から、東海農政局物品の製造
契約、物品の購入契約及び役務等契約指名停
止等措置要領に基づく指名停止を受けている
期間中でないこと。

c 電子調達システムによる場合は、電子認証
（ＩＣカード）を取得していること。

入 札 公 告

次のとおり一般競争入札に付します。
平成 26年 12月３日

支出負担行為担当官
東海農政局長 水間 史人

◎調達機関番号 018 ◎所在地番号 23

１ 調達内容
\ 品目分類番号 26

] 購入等件名及び数量 平成27年度名古屋農
林総合庁舎及び東海農政局安田庁舎で使用す
る電気の購入
{ 名古屋農林総合庁舎 契 約電力 153

kW

年間予定使用電力量 459¶450kWh

| 東海農政局安田庁舎 契約電力 67kW

年間予定使用電力量 162¶098kWh

^ 調達件名の特質等 入札説明書による。
_ 納入期間 平成27年４月１日から平成28年
３月31日まで。

` 納入場所 入札説明書による。
a 入札方法 入札金額は、各社において設定
する契約電力に対する単一の単価（月額）及
び使用電力量に対する単価（同一月において
は単一のものとする。）を記載すること。（小数
点以下を含むことができる。）落札の決定は、
当局が提示する予定使用電力量の対価を入札
書に記載された入札金額に従って計算した総
価で行うので、当該総価を上記の単価と併せ
て記載すること。なお、落札価格は、入札書
に記載された入札金額（単価）にそれぞれ当
該金額の８パーセントに相当する額を加算し
た金額（当該金額に１円未満の端数があると
きは、その金額を切り捨てるものとする。）と
するので、入札者は、消費税及び地方消費税
に係る課税事業者であるか免税事業者である
かを問わず、それぞれ見積もった金額の108

分の100に相当する金額を入札書に記載する
こと。

b 電子調達システムの利用 本件は、競争参
加資格の確認のための証明書等（以下「証明
書等」という。）の提出、入札を電子調達シス

テムで行う対象案件である。なお、電子調達
システムによりがたい場合は、紙入札方式参
加願を提出するものとする。

３ 入札書の提出場所等
\ 入札書の提出場所、契約条項を示す場所、
入札説明書の交付場所及び問い合わせ先
〒460`8516 名古屋市中区三の丸１`２`
２ 東海農政局総務部会計課支出負担行為第
２係 飯谷 良二 電話052`223`4615

] 入札説明書の交付方法 上記３の\の交付
場所にて無料で交付する。

^ 証明書等の受領期限 平成27年１月26日午
後５時

_ 入札書の受領期限 平成27年２月５日午後
５時

` 開札の日時及び場所 平成27年２月６日午
前11時 東海農政局入札室

N\ Female Imperial Guard OfficerÐs Rain-

wear (Normal type) Quantity : 7 pieces.

N] Female Imperial Guard OfficerÐs Rain-

coat (TypeÓ) Quantity : 5 pieces.

N̂ Male Imperial Guard OfficerÐs Shoes

(Blucher typeÒ) Quantity : 45 pieces.

N_ Female Imperial Guard OfficerÐs Shoes

Quantity : 7 pieces.

Ò Female Imperial Guard OfficerÐs

Pumps Quantity : 5 pieces.

OW Imperial Guard OfficerÐs Rubber Boots

Quantity : 52 pieces.

_ Delivery place : As shown on the tender

documentation.

` Qualification : Suppliers eligible for par-

ticipating in the proposed tenders are those

who :

{ Do not come under Article 70 of the

Cabinet Order concerning the Budget,

Auditing and Accounting. Furthermore,

minors, persons under curatorship or per-

sons under assistance, who obtained the

consent necessary for concluding a con-

tract may be applicable under cases of

special reasons within the said clause.

| Do not come under Article 71 of the

Cabinet Order concerning the Budget,

Auditing and Accounting.

} Have Grade B, C or D of ÚManufacture

of productÙ or ÚSale of productÙ in terms

of the qualification for participating in

tenders by Cabinet Office (Single qualifi-

cation for every ministry and agency) in

the fiscal years of 2013, 2014 and 2015.

~ Have actually sold or manufactured a

considerable number of products con-

cerned or similar products for a consider-

able period.

� Are not business operators who have

been excluded from the list of designation

by the National Police Agency.

� Are not business operators who have

been requested to be excluded from na-

tional govenment order business by the

Police Authorities due to business ma-

nagment substantially controlled by a

gangster organization or a gangster.

a Deadline for tender by mail : 5 : 00 pm 23,

January 2015

b Contact information : Toshihiro Ono Fi-

nance Division, Imperial Guard Head-

quaters 1`3 Chiyoda, Chiyoda-ku, Tokyo

100`0001 Japan. TEL 03`3231`3115 ext.

2243
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